In the next part of Plautus’ story, Euclio continues to be worried about his gold and
hides it in a small temple. As he does so, he is seen by a slave called Strobilus, who
tries to steal the gold but is interrupted before he can do so.

est Euclioni aula auri plena. Euclio aulam ex aedibus portat.
timet enim ualde. omnibus enim bonis fures omne aurum auferre
semper uolunt. uult igitur in fano aulam celare. ubi aurum in fano
celat Euclio, Strobilus uidet. e fano exit Euclio. bono animo est,
quod nunc furem timet nullum. Strobilus autem ut lumbricus in
fanum inrepit. nam aulam Euclioni misero auferre uult. sed
seruum audacem uidet Euclio. seruo audaci mala multa dicit et
aurum poscit. seruus autem seni aurum reddere non uult, quod
aurum non habet. Euclioni manum dextram seruus ostendit.
deinde seni misero ostendit laeuam. Euclio autem manum
tertiam rogat. seruus Euclionem insanum habet et exit; aulam

Euclio a fano aufert et alteri loco clam credit.

Fanum-1 (2n) shrine Manum (acc. sg. fem., 4) hand
Inrepo 3 creep into Dextram (acc. sg. fem.)  adj. right
Lumbricus-i (2m) worm Laeuam (acc. sg. fem.) adj. left

Tertiam (acc. sg. fem.) third



